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INFORMACIJOS RENGIMO IR SKELBIMO NE REKLAMOS PRIEMONEMIS NACIONALINEJE
TELEVIZIJOJE PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS

2016 m. 2g5¢)'0 &  ANv. bIAA-l - O
Vilnius

Igyvendindamos 2016 m. vasario 12 d. Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbto
informacijos rengimo ir skelbimo ne reklamos priemonémis nacionalinéje televizijoje paslaugy pirkimo
(pirkimo numeris 171447) atviro konkurso budu rezultatus, mes, sutarties Salys, VieSoji jstaiga Bisto
energijos taupymo agentiira, atstovaujama direktoriaus Valiaus Serbentos, veikian&io- pagal istaigos jstatus,
toliau vadinama ,,UZsakovu®, ir VieSoji jstaiga Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija, atstovaujama LRT
generalinio direktoriaus Audriaus Siaurusevidiaus, veikiangio pagal jstaigos jstatus, toliau vadinama
»Vykdytoju®, kiekviena atskirai dar vadinama 3alimi, o kartu — 3alimis, sudaréme Sig Sutartj:

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS ‘
“1.1. UZsakovas — VieSoji jstaiga Biisto energijos taupymo agéntﬁra;

1.2. Vykdytojas — Vie3oji jstaiga Lietuvos nacionalinis radijas ir 'televizija; g

1.3. Sutartis — i tarp UZsakovo ir Vykdytojo sudaryta Sutartis, jskaitant visus jos priedus ir
pakeitimus, kurie buvo sudaryti ir patvirtinti Sutartyje nustatyta tvarka.

1.4. Atvirasis konkursas — 2016 m. vasario 12 d. Centrinéje viedyjy pirkimy informacinéje sistemoje

Uzsakovo paskelbtas Paslaugy pirkimo (pirkimo numeris 171446) atvirasis konkursas.
1.5. Komnkurso salygos — Atvirojo konkurso metu UZsakovo paskelbtos, informacijos rengimo ir
skelbimo ne reklamos priemonémis nacionalinéje televizijoje, Paslaugy pirkimo salygos. :

1.6. Pasiiilymas - Atvirajj konkursg laiméjgs, Vykdytojo pateiktas, pasiiilymas Paslaugoms pirkti.

1.7, Paslaugos — Techninés specifikacijos 1.1. papunktyje nurodytas paslaugos, kurias Sutarties
salygomis ir terminais jsipareigoja atlikti Vykdytojas.

1.8. Techniné specifikacija —Sutarties priedas Nr. 1, parengtas pagal Konkurso sglygas. Techninéje
specifikacijoje detalizuojamos Paslaugy apimtys, atlikimo tvarka bei Paslaugy kainodara. '

1.9. Modernizavimo skatinimo projektas - 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos 4 prioriteto ,,Energijos efektyvumo ir atsinaujinandiy istekliy energijos gamybos ir
naudojimo skatinimas* 04.3.1-APVA-V-003 priemonés ,,Daugiabugiy namy ir savivaldybiy vieSyjy pastaty
modernizavimo skatinimas® projektas, unikalus projekto »Daugiabu¢iy namy ir savivaldybés viedyjy pastaty
modernizavimo skatinimas“ kodas 04.3.1-APVA-V-003-01-0001. ‘

1.10.  Televizija — Techninés specifikacijos 1.3. papunktyje nurodyta nacionalinis televizijos programy
transliuotojas, atitinkantis Techninés specifikacijos 1.2. papunktyje keliamus reikalavimus, kuriame bus
transliuojamos Sutarties objekta sudarancios laidos/informaciniai reportazai.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. - Paslaugos, kurios privalo biti atliktos Sutartyje numatytomis sglygomis, tvarka ir terminai
2.2.  Paslaugos teikiamos jgyvendinant Modernizavimo skatinimo projekta.
2.3. Paslaugos apmokamos Europos regioninés plétros fondo 1é$omis.
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3. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1.  Uzsakovo teisés it pareigos:

3.1.1. pavesti UzZsakovo Vie§inimo programos jgyvendinimo skyriaus vedéjai Daliai Jakstienei (tel : €
5) 259 2120 el. p. d.jakstiene@betalt.lt) atlikti Sutarties vykdymo kontrolg ir koordinuoti Paslaugy atlikimg su
Vykdytojo paskirtu jgaliotu atstovu. Apie galimg asmens koordinuojancio Paslaugy atlikimag, pasikeitimg
UZsakovas praneSa Vykdytojui pries 3 (tris) darbo dienas;

3.1.2. teikti Vykdytojo jgaliotajam atstovui pastabas ir pasitlymus dél pateikiamy derinti Paslaugy
sprendiniy projekty, nurodyty Techninéje specifikacijoje;

3.1.3.  Vykdytojui tinkamai ir laiku atlikus Paslaugas, pasiraSyti Paslaugy perdavimo — pri¢émimo akta;

3.1.4. uZ tinkamai ir laiku atliktas Paslaugas atsiskaityti su Vykdytoju Sutartyje nurodytomis
salygomis ir tvarka.

3.2.  Vykdytojo teisés ir pareigos:

3.2.1. pavesti Vykdytojo paskirtai

rinti Paslaugy, atlikima su UZsakovo jgaliotu atstovu. Apie galimg asmens

koordinuojantio Paslaugy atlikima, pasikeitima Vykdytojas praneSa UZsakovui prie§ 3 (tris) darbo dienas;

3.2.2. Paslaugas atlikti kokybiskai ir laiku, vadovaujantis Vykdytojo Pasitilyme pateiktais sprendiniais
publikacijos formos ir turinio aspektu, taip pat Sutartyje nustatytais reikalavimais, tvarka ir terminais;

323, teikti Uzsakovo igaliotajam atstovui derinti visus Vykdytojo teikiamy Paslaugy sprendiniy
projektus, pataisyti juos pagal UZsakovo pateiktas pastabas ir pasitilymus (jeigu tokiy biity). Derinti sprendiniy
projektus su UZsakovu tiek karty, kiek UZsakovui yra reikalinga. Laikytis Techninéje specifikacijoje numatyty
reikalavimy susijusiy su Sutarties objekto publikavimu;

3.2.4. atlikus Paslaugas, Uzsakovui pateikti pasirasytg Paslaugy perdavimo — priémimo akta, kartu
pateikiant Techninéje specifikacijoje nurodytus tinkama Paslaugy jvykdyma patvirtinanéius duomenis.

4. PASLAUGU ATLIKIMO TERMINAI, ATSISKAITYMO TVARKA IR SALYGOS

4.1. Paslaugos turi bati atliktos kokybiskai, laikotarpiu — nuo Sutarties isigaliojimo dienos iki 2018 m.
gruodzio 1 d. Paslaugos bus laikomos atliktomis kokybi¥kai, kai jos atitiks visus Sutartyje nurodytus
reikalavimus bei Paslaugy atlikimo terminus.

4.2. Uz kokybiSkai ir laiku atliktas Paslaugas Uzsakovas sumoka Vykdytojui Techninés specifikacijos
1 lentelés nurodyta bendra Paslaugy kaing, atsizvelgiant j Vykdytojo pasiiilytg ir Techninés’ specifikacijos 1
lenteléje nurodyta jkainj uZ 1 (vienos) laidos/reportaZo sukiirima ir 1 (vieng) transliavimg.

4.3. Uzsakovas su Vykdytoju atsiskaito mokéjimo pavedimu, I Vykdytojo atsiskaitomaja banko
sgskaita. PVM saskaita faktiira i§rafoma tik UZsakovui ir Vykdytojui pasiraSius suteikty Paslaugy perdavimo—
priémimo akta. Vykdytojas iki paskutinés einamojo ménesio darbo dienos pateikia uZzsakovui per ta ménesj
suteikty Paslaugy perdavimo - priémimo akta. Salims pasirasius perdavimo — priémimo akta, Vykdytojas §io
akto pagrindu pateikia UZsakovui PVM sgskaita faktiira apmokéjimui.

4.4. Uzsakovas apmoka Vykdytojui uZ Paslaugas ne véliau kaip per 30 (trisde$imt) dieny nuo
Paslaugy priémimo-perdavimo akto pasira§ymo ir jo pagrindu iSraSytos PVM sgskaitos faktiiros gavimo
dienos.

4.5. Su UZsakovu nesuderintos Paslaugos, bei Paslaugos, atliktos Vykdytojo iniciatyva nebus
laikomos Sutarties objektu, nebus apmokamos, ir tai nebus laikoma Sutarties pazeidimu.

4.6. Vykdytojas pateikia UZsakovui Sutartyje nurodytam atsiskaitymui jvykdyti batinus dokumentus
(PVM sgskaitas faktiiras) tokiais terminais, kad U¥sakovas galéty laiku jvykdyti Sutartyje nurodytus
mokéjimus Vykdytojui.

4.7. Salys sutaria, kad kiekviena %alis i§ pagal Sutartj privalomy mokéti sumy pirmiausiai mokeés
delspinigius, o po to atliks visus kitus mokéjimus, numatytus Sutartyje. UZsakovas turi teise iSskaigiuoti
delspinigius i§ Vykdytojui mokétiny sumy.

5. KITOS SALYGOS

5.1.  Perdavimo—priémimo - aktu perduoti pagal Sutartj atlikty visy Paslaugy rezultatai ir su jais
susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines turtines ir kitas intelektines ar pramoninés
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nuosavybés teises, yra UZsakovo nuosavybé. Su Paslaugy pagal Sutartj atlikimu susijusia medziaga
Vykdyt()jas gali naudoti kitiems tikslams tik gaves Uzsakovo ra§ti§k@ sutikima.

5.2. §alys sutinka laikyti, dokumentus, duomenis, informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena i
kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iankstinio %alies raSytinio sutikimo neplatinti treiosioms
Salims apie ja jokiy duomeny, informacijos, isskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos
Istatymy nustatyta tvarka. Sutarties salygos, Ju pakeitimai yra nekonfidencialiis ir skelbiami viesai kaip
numatyta Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymu. _ A

5.3. Salys susitaria, kad visi praneSimai, pretenzijos ar kiti radtai turi biiti adresuojami, mokéjimai turi
buti atliekami pagal Sutartyje nurodytus rekvizitus. Salys Isipareigoja apie rekvizity pasikeitima informuoti
viena kitg radtu i§ anksto, o jei tai nejmanoma, — ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo
suzinojimo apie rekvizity pasikeitimg momento. Apie rekvizity pasikeitima nepranesusiai arba netinkamai
praneSusiai 3aliai tenka visa su §io jsipareigojimo netinkamu vykdymu susijusiy neigiamy pasekmiy
atsiradimo rizika.

5.4. Pasibaigus Sutarties terminui, abi 3alys viena Kkitai privalo jvykdyti savo mokestinius
isipareigojimus ir atlyginti patirtas islaidas (esangias Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo diena).

5.5. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keigiamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

5.6.  Paslaugy pirkimo bendra kaina nebus keitiama per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, iSskyrus
kai padidés ar sumazés PVM tarifas.

5.7. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeitia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, bendra Sutarties
kaina, iSskyrus 5.8 punkte numatyta atvejj, atitinkamai didinama arba mazinama. Sutarties kainos
perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sy = A+Mx(l+T_N

(g 100
o+
100

Sy - perskaiciuota bendra Sutarties kaina (su PVM);

Ss — bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;
A — suteikty paslaugy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;

Ts —sénas PVM tarifas (procentais);

Ty - naujas PVM tarifas (procentais).

5.8. Bendra Sutarties kaina nedidinama, kai néra finansavimo 163y (Europos Sgjungos, kity Saltiniy)
padidéjusi PVM tarifa kompensuoti. Tokiu atveju atitinkamai ma¥inama Sutarties kaina be PVM, kad bendra
Sutarties kaina (Sutarties kaina su PVM) iSlikty nepakitusi. Sutarties kainos be PVM dydZio perskai¢iavimo
formulé:’ '

7.
Iy= -“;1,, x (14 1050:'
1+
100
v _ po perskai¢iavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM;
Is

— iki perskai¢iavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM;
S — senas PVM tarifas (procentais);

N —naujas PVM tarifas (procentais).
5.9: Sutarties 5.7 ir 5.8 papunktyje numatytas Sutarties kainos perskaiCiavimas jforminamas 3aliy
susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
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5.10. Vykdytojas negali keisti Pasitilyme nurodyty specialisty nesuderinus rastu su UZsakovu.
Specialistai gali bati keiiami esant $ioms objektyvioms aplinkybéms: nutriikus- specialisto darbo santykiams
su Vykdytoju, specialistas susirgo ar susiZeide, specialistas atsisako teikti paslaugas, specialistas yra
ilgalaikéje komandiruotéje. Prireikus keisti specialistus, Vykdytojas apie tai informuoja UZsakova ir suderina
su juo specialisto kandidatiirg. Jei tenka keisti Vykdytojo Pasiiilyme nurodyts specialista, kandidatas j jo vieta
privalo turéti ne Zemesng kvalifikacija ir patirtj. Sis Sutarties salygy pakeitimas jforminamas Saliy rasytiniais
susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis.

5.11. Vykdytojas atsako uZ subtiekéju/subteikéjy Uzsakovui padaryta 7alg, savo saskaita i$taiso esamus
trakumus ir atlygina Zala. Vykdytojas negali perduoti ar kitaip perleisti savo prievoliy pagal Sutartj tretiesiems
asmenims be UZsakovo rastisko sutikimo.

6. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

6.1. Salys atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sios Sutarties salygy nevykdyma, jeigu jrodo, kad ios
Sutarties sglygos nebuvo vykdomos dél nenugalimos jégos (force majeure) Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 ir 6.253 straipsniuose nurodyty aplinkybiy ir tos aplinkybés atsirado iki ty salygy jvykdymo
termino pasibaigiino.

6.2. Salis, kuri dél susidariusiy force majeure aplinkybiy negali toliau vykdyti savo isipareigojimy
pagal 3ig Sutartj, privalo apie tai kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo force
majeure aplinkybiy atsiradimo, pranesti kitai aliai, pateikdama tai pagrindZiandius jrodymus. Jeigu dél force
majeure aplinkybiy savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj negalinti vykdyti 3alis nepraneSa arba tinkamai
nepranesa Kitai $aliai, ji privalo kompensuoti kitai 3aliai visus dél tokio nepranes§imo atsiradusius nuostolius.

6.3. Esant force majeure aplinkybéms, $ios Sutarties vykdymo terminas pratesiamas tiek, kiek tesiasi
Sios aplinkybés. Tai patvirtinama raytiniu Saliy susitarimu.

7.  SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS

7.1.  Sutartis jsigalioja nuo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo dienos ir galioja iki sutarties 4.1.
papunktyje nurodyto galutinio termino arba visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo bei Saliy tarpusavio
atsiskaitymo dienos arba iki sutartis bus nutraukta vienaSalitkai vienos i sutarties 3aliy arba bendru Saliy
sutarimu.

7.2.  Utsakovas turi teise, jspéjes Vykdytoja rastu pries 15 (penkiolika) dieny, viena3aliskai nutraukti
Sutartj, jeigu Paslaugos tampa nebereikalingos, jeigu Vykdytojas sutartiniy Isipareigojimy nejvykdo arba
vykdo netinkamai ir per Uzsakovo nustatyta terming neistaiso nustatyty trikumy arba juos iftaiso netinkamai,
jeigu Vykdytojas nepradeda vykdyti Sutartiniy jsipareigojimy laiku arba Jjuos vykdo taip létai, kad juos
ivykdyti pasidaro aiskiai negalima per Sutartyje numatyta terming, Jeigu Vykdytojas netenka teisés verstis
veikla, jeigu jam iSkelta bankroto byla arba bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka, sickiama
priverstinio Vykdytojo likvidavimo, jeigu Vykdytojas restruktiirizuojamas ar likviduojamas, jeigu Vykdytojas
nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas.

7.3. Tuo atveju jei Sutartis nutraukiama dél Vykdytojo veiksmy, sudarangiy esminj Sutarties
pazeidimg, UZsakovas, vadovaudamasis LR Viesyjy pirkimy jstatymo 18! straipsnio nuostatomis, Centringje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje skelbia informacija apie Sutarties nejvykdziusj ar netinkamai ja
ivykdziusj Vykdytoja.

8. SALIU ATSAKOMYBE

8.1.  Vykdytojui laiku nejvykdZius Sutartyje nurodyty jsipareigojimy, skai¢iuojami delspinigiai - 0,02
(dviejy Simtyjy) procento nuo nejvykdytos Paslaugy vertés uz kiekvieng pavélubtq diena. Dél Vykdytojo
kaltés atsiradusius trikumus, Vykdytojas turi iStaisyti savo saskaita. Nejvykdes Sutartiniy jsipareigoj‘imq dél
savo kaltés Vykdytojas privalo sumokéti Uzsakovui 10 (desimt) procenty dydzio nejvykdyty Paslaugy vertés
baudg.
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8.2. Uzsakovui dél savo kaltés uz atlikta darba (t.y. uz tas Paslaugas ar jy dalj, kurias U¥sakovas
pripaZins tinkamomiis -apmokeéti i§ ES finansavimo 1¢3y) neatsiskaidius laiku, skai¢iuojami delspinigjai — 0,02
(dviejy Simtyjy) procento nuo nesumokétos sumos, uz kiekvieng pavéluotg diena.

9. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

9.1. Vykdytojas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdyma, pateikdamas banko garantija (originalg) arba
draudimo bendrovés laidavimo rata (originala) tokiomis salygomis:

9.1.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikimas — per 7 (septynias) dienas nuo Sutarties pasiraSymo
dienos. Sutartis jsigalioja, kai UZsakovui pateikiamas Sutarties ivykdymga uZtikrinantis dokumentas;

9.1.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma - ne maZesné kaip 10 (desimt) procenty visos pirkimo
Sutarties kainos.

9.1.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dalykas — bet koks Vykdytojo prievoliy pagal Sutartj, dalinis ar
visidkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas;

9.1.4. Galiojimo terminas — visas Sutarties galiojimo laikotarpis ir ne trumpiau kaip 30 (trisdesimt)
dieny po Sutartyje numatytos Paslaugy suteikimo termino pabaiigos;

9.2. Paslaugy teikimo metu paaiskéjus naujoms aplinkybéms, dél kuriy bity pratesiami Sutarties
igyvendinimo terminai, Vykdytojas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo iy aplinkybiy
paaiskéjimo privalo pateikti Sutarties jvykdymg uZtikrinantj dokumenta (ar esamo dokumento galiojimo
termino pratesimg patvirtinantj dokuments), kuris uztikrinty Sutarties jvykdymo uztikrinimg pratestam
Sutarties jgyvendinimo terminui. '

9.3. Garantijos arba laidavimo sumos i¥mokéjimo salygos ir tvarka — per 5 (penkias) dienas nuo
pirmo rastisko UZsakovo prane§imo garantui arba laiduotojui (atsiZvelgiant, kas i¥davé Sutarties ivykdymo
uztikrinimo dokumentus) apie Vykdytojo Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidima, dalinj ar visiskg jy
nevykdymg ar netinkamg vykdymg. Garantas arba laiduotojas neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagristy
savo reikalavimg. UZsakovas pranesime garantui nurodys, kad garantijos arba laidavimo suma jai priklauso dél
to, kad Vykdytojas dalinai ar visi¥kai nejvykdé Sutarties salygy ar kitaip paZeidé Sutartj.

- 9.4. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Vykdytojas siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) dienas pateikti Uzsakovui naujg Sutarties jvykdymo garantija
arba laidavimo rasta, atitinkantj Sutarties ir Konkurso salygas. Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy
dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos garanto isipareigojimy pagal Sutarties ivykdymo garantija
vykdymui ar apiméiai ir neatleis garanto arba laiduotojo nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal Sutarties
ivykdymo garantijg arba laidavimo rasta vykdymo.

9.5. Banko garantija (originalas) arba draudimo bendrovés laidavimo rastas (originalas), Vykdytojui
papraSius, graZinami pasibaigus jy galiojimo laikui arba Vykdytojui tinkamai jvykdZius visus Sutartinius
isipareigojimus (priklausomai nuo to, kuris i§ nurodyty ivykiy bus ankstesnis).

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Visi gincai tarp 3aliy, kile Sutarties vykdymo metu yra sprendZiami taikiai Saliy susitarimu,
jiforminant jj rastiskai.

10.2. Salims nesusitarus gera valia, gin€ai tarp 3aliy, kile Sutarties vykdymo metu ar dél Sutarties
salygy vykdymo, yra sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodeksu ir kitais teisés aktais teisme.

10.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turin&iais vienods teising galia, po viena egzemplioriy
kiekvienai Sutarties $aliai. '

11. SUTARTIES PRIEDAS
11.1. Techniné specifikacija — 2 lapai;
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12. KITI DOKUMENTAIL SUDARANTYS NEATSIEJAMA SIOS SUTARTIES DALJ
12.1. Pasitlymas.

13. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

UZsakovas _ Vykdytojas

V3] Biisto energijos taupymo agentur V3] Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija
Svitrigailos g. 11 B, Vilnius, LT-03228 S Konarskio g. 49, 03123 Vilnius

Im. k. 303004035 ‘ Im. k. 124241078

A/s LT 607044060007905973 A/s LT467400045391123810

AB SEB bankas AB Danske Bank A/S Lietuvos fil.
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INFORMACIJOS RENGIMO IR SKELBIMO NE REKLAMOS PRIEMONEMIS NACIONALINEJE
TELEVIZIJOJE PIRKIMO SUTARTIES TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SUTARTIES DALYKAS
Sutarties objektas

1.1. Informacijos rengimo ir skelbimo ne reklamos priemonémis nacionalinégje televizijoje paslaugos,
tema: Statybos procesy kokybés valdymas, jgyvendinant projektq pagal Daugiabuliy namy atnaujinimo
(modernizavimo) programyg. -

Reikalavimai Televizijai

1.2.  Sutartyje nurodytos laidos/informaciniai reportaai transliuojami Televizijos programoje, kuri
transliuojama antZeminiu televizijos tinklu ir priimama teritorijoje, kurioje gyvena daugiau kaip 60 procenty
Lietuvos Respublikos gyventojy (Visuomenés informavimo istatymo, Zin.,, 1996, Nr. 71-1706 (aktuali
redakcija). _

1.3. laidos/informaciniai reportaZai translivojami LRT Televizijoje. Vykdytojas patvirtina, kad Siame
papunktyje nurodyta Televizija visi¥kai atitinka Techninés specifikacijos 1.2. papunktyje keliamus
reikalavimus. ' :

2. REIKALAVIMAIL TAIKOMI SUTARTIES OBJEKTUI

2.1. Paslaugas apima:

2.1.1. susiety televizijos laidy'/informaciniy reportazy’ sukirimas, jy parengimas transliuoti bei
transliavimas Televizijoje. Idéjos (koncepcijos), preliminariy laidy/informaciniy reportazy scenarijy
sukiirimas, pagrindimas bei igyvendinimas, jskaitant laiko ir vietos planavimg Televizijoje, pateikiant
laidy/informaciniy reportazy transliacijy grafikus, preliminarias temas ir scenarijy;

2.1.2. laidos/informacinio reportaZo trukmé — 3 min. (be komerciniy ar su turiniu nesusijusiy
informaciniy intarpy), viso numatoma parengti ir transliuoti 61 laidg/informacinj reporta¥a.

2.2. Reikalavimai laidai/informaciniam repgrtaiui:
2.2.1. kiekviena sukurta laida/informacinis reportaZas turi biiti unikalus, niekur anksgiau netransliuotas;
2.2.2: kiekviena laida/informacinis reportazas rengiamas su UZsakovu suderinus laidos/informacinio

. reportaZo turinj, paSnekovus, garsinj apipavidalinimg, kt. su laidos/informaciniy reportazo rengimu susijusius

klausimus;
2.2.3. laidose/informaciniuose reportaZuose neturi biiti konkregiy asmeny, produkty, paslaugy ar jmoniy

reklamos;

2.2.4. laidos/informaciniai reportaZzai turi biti transliuojami Vykdytojo pasiiilytoje Televizijos
programoje, kurios einamojo pilno ménesio vidutiné dienos auditorija® - (share of viewing), TV metry
duomenimis yra ne maZesné nei 7 proc. (§is rodiklis turi biti pasiektas bent kartg per 2015 mety I pusmetj);

2.2.5. laidos/informaciniai reportaZai turi biti translivojami su UZsakovu suderintu laiku, darbo ir
poilsio dienomis, laikotarpyje nuo 18:00 val. iki 22:00 val. ne reklaminiuose blokuose;

2.2.6. laidy/informaciniy reportaZy transliavimas vykdomas pries ir/ar po informacinés laidos;

2.2.7. laidose/informaciniuose reportaZuose turi biiti informuojama apie vykdoma Uzsakovo projekta

! Laida yra suprantama kaip audiovizualinis kirinys, transliuojamas. per televizijq.-
2 Informaciniu reportazu suprantamas trumpas informacinio pobidsio audiovizualinis kiri s uojaffas per
televizijg. , . :

} Vidutiné aquditorija — auditorijos, maciusios ar girdejusios tam tikrq laidg per tam tilpqg laikg, dydsic
visumos santykis.
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finansuojama Europos Sajungos léSomis. Visose laidose/informaciniuose reportauose turi biiti naudojamas
2014-2020 ES fondy investicijy Zenklas pagal 2014-2020 m. ES fondy investicijy Zenklo naudojimo vadovo

reikalavimus (http://www.esinvesticijos.lt/1t/2014-2020_ES_fondu_zenklas) ir V3] Biisto energijos taupymo

agentiros Zenklas;

2.3. Paslaugy atlikimo specifika:

2.3.1. Vykdytojas per 10 darbo dieny nuo sutarties pasira§ymo dienos parengia ir su UZsakovu suderina
pirmyjy trijy ménesiy planuojamy rengti ir translivoti laidy/informaciniy reportazy preliminary plang
(vieSinimo plang). Véliau planuojamy TCICVIZIJOS laidy rengimo ir transliavimo tvarkarastj sudarinéja
ketvir¢iais ir tikslina kas savaite.

. 2.3.2. Vykdytojas jgyvendina paslaugas, t.y. rengia laldas, vadovaujantis su UZsakovu suderintu
v1e§m1mo planu.

2.3.3. Ats1ska1tymu1 turés buti pateiktos dvi to paties laidos/rubrikos jrago kopijos (CD/DVD dlskas)

2.3.4. Paslaugy priémimo-perdavimo akte be privalomy rekvizity turi biati nurodomas
laidos/informacinio reportaZo transliavimo data, laikas, laidos/informacinio reporta¥o trukmé, taip pat -
informacija apie laidomis/informaciniais reportaZais informuoty kontakty skai¢iy.

3. KAINODARA
3.1. Vykdyto_|u1 Uzsakovo uZ paslaugas mokama suma apskaitiuojam vadovaujantis Zemiau
pateiktoje 1 lenteléje nurodytu laidos/informacinio reportaZas sukiirimo ir 1 transliavimo jkainiais dauginant

juos i§ faktiskai suteikty Paslaugy kiekio.

1 lentelé. . ,
_ IS viso TV
IS viso TV
. laidw/infor- laldq/mfor-
Vieneto ’ maciniy macmlq
ikainis, Eur Bendra reportaiy reportazy
bePVM u2 | Sutarties kaina | sukarimo | "ansliavimo
1TV uZ 4 stulpelyje kaina uz 4 s tl:lllae;.z':
Kiekis i§ | laidos/infor |  murodyto stulpelyje |~ PeY)
Paslaugos Mato . . - kiekio TV nurodyta urocyta
. % . viso macinio Ly ’ . ). kiekj Eur be
pavadinimas | vienetas ta¥ laidy/informa- | kiekj Eur be PVMir 1
repo' azg ciniy reportazy | PVMir1 TV T ik
sukiirima ir | sukarima ir jy | laidos/infor- | 4 ,V .
1 transliavimg be macinio aldos/inlor- |
transliavimg PVM reporta¥o SESCHES
E sukiirimo repo.rt azo
ikainis be | transliavimo
PVM jkainis be
PVM
1 g 3 4 5(3x4) 6 7
LRT 1TV 61TV 3.160,00 192.760,00
Televizija laida/infor- | laida/infor-
macinis macinis
reportazas | reportaZas
IS viso Eur be PVM 192.760,00 |
21% PVM | 40.479,60 o
Bendra kaina Eur su PVM | 233.239,60 ]
UZsakovas Vykdyto;as
Vi3I Buste engxgl_]os taupymo agentiira
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